LIETUVOS RESPUBLIKOS
BRANDUOLINES SAUGOS [STATYMO NR. XI-1539 2, 3,9, 11, 14, 17, 22, 25, 26, 27, 28,
30, 32, 35, 36, 38, 39, 41, 42, 50 STRAIPSNIU, SEPTINTOJO SKYRIAUS PAVADINIMO
IR 2 PRIEDO PAKEITIMO IR J[STATYMO PAPILDYMO 34" IR 39" STRAIPSNIAIS
ISTATYMAS

2017 m. rugséjo 28 d. Nr. XIII-655
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

»2. Branduoliné sauga — visuma teisiniy, organizaciniy ir techniniy priemoniy ir
branduolinés energetikos objekta eksploatuojangios organizacijos ar kit veikla su
branduolinémis ir (arba) branduolinio kuro ciklo medZiagomis vykdandiy asmeny ir (arba) ju
darbuotojy  kompetencijy, garantuojandiy tinkama branduolinés energetikos  objekty
eksploatavimo ar atitinkamos veiklos salygy uZtikrinimg, branduoliniy ir radiologiniy avarijy
iSvengima (prevencijg) ar jy padariniy suSvelninimg, jskaitant atitinkamas radiacinés saugos
priemones, siekiant uztikrinti imoniq/ ir aplinkos apsaugg nuo Zalingo jonizuojandiosios

spinduliuotés poveikio.*

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3 straipsnio 1 dalies 3 punktg ir jj i8déstyti taip:

»3) branduolinés saugos prioriteto organizacijy, vykdan¢iy branduolinés energetikos
srities veikla ir kitg veiklg su branduolinémis ir branduolinio kuro ciklo mediiagomis,‘ vadyboje
principas. Veiksmingas vadovavimas ir vadyba saugai uwitikrinti turi biti sukurti ir palaikomi
visy su branduolinés energetikos objekty veikla bei branduoliniy ir branduolinio kuro ciklo
medZiagy naudojimu ir kita veikla susijusiy asmenu. Siy asmeny vadybos sistemos aukstiausias
prioritetas turi biiti branduolinés saugos uZtikrinimas. IStekliy skyrimas saugai uztikrinti turi biiti

proporcingas nagrinéjamo klausimo jtakai saugai;*.

3 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 9 straipsnj ir jj i§déstyti taip:
»») straipsnis. Lietuvos Respublikos Vyriausybés kompetencija branduolinés saugos

srityje




2

Lietuvos Respublikos Vyriausybé (toliau — Vyriausybé):

1) igyvendina valstybés politikg branduolinés saugos srityje;

2) nustato nacionalinés branduolinés saugos reglamentavimo ir prieZiliros sistemos,
iskaitant ir kompetentingy reglamentavimo ir prieZiGros institucijy, tarptautinio ekspertinio
jvertinimo organizavimo tvarka;

3) nustato branduolinés energetikos objekty reguliariyjy teminiy branduolinés saugos
vertinimy ir jy kolegialios ekspertinés tarpusavio perZiiiros organizavimo tvarkg;

4) nustato tarptautinio ekspertinio jvertinimo, jvykus branduolinei ar radiologinei avarijai
branduolinés energetikos objekte Lietuvoje, organizavimo tvarka;

5) nustato informacijos teikimo Valstybinei atominés energetikos saugos inspekcijai
Branduolinés saugos konvencijos 5 straipsnyje nurodyty praneSimy ir kity su $ia konvencija

susijusiy dokumenty rengimui tvarka.

4 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 11 straipsnj nauju 9 punktu:

»9) atlieka Branduolinés saugos konvencijos 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos
reguliuojancios institucijos funkcijas, koordinuoja S$ios konvencijos 2 skyriaus nuostaty
jgyvendinimg ir rengia $ios konvencijos 5 straipsnyje nurodytus prane$imus, kitus su 3ia
konvencija susijusius dokumentus ir $ioje konvencijoje nustatyta tvarka teikia praneiimus ir
kitus dokumentus $ios konvencijos susitarian¢iyjy Saliy apZvalginiams susitikimams;*.

2. Buvusj 11 straipsnio 9 punkta laikyti 10 punktu.

S straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas

Papildyti 14 straipsnj 4 dalimi:

»4. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija turi bendradarbiauti su
kaimynystéje esandiy Europos Sgjungos valstybiy nariy branduolinés saugos valstybinés
prieZiliros institucijomis, infer alia, keisdamasi ir (arba) dalydamasi informacija apie
branduolinés saugos uZtikrinimg branduolinés energetikos objektuose, esandiuose Lietuvos

Respublikoje ir Siose valstybése.*

6 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 17 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

2. Branduolinés energetikos objektus eksploatuojanéios organizacijos ir kiti licencijy
turétojai privalo:

1) palaikyti saugos kulttiros lygj, uZtikrinantj nejprastyjy jvykiy branduolinés energetikos

objekte, kuriuos nulemia Zmogaus veika, prevencija, ir nuolat jj gerinti;
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2) uztikrinti, kad organizacijoje dirbty toks branduolinés saugos, radiacinés saugos,
avarinés parengties, fizinés saugos ir tarptautiniy branduolinio ginklo neplatinimo jsipareigojimy
vykdymo sri¢iy kompetentingy darbuotojy skai€ius, jog biity uZtikrinta, kad organizacija veiklg
vykdo ir yra pasirengusi reaguoti j branduolines ir radiologines avarijas bei branduolinius
incidentus vadovaudamasi branduoline, radiacine ir fizing saugg bei tarptautinius branduolinio
ginklo neplatinimo jsipareigojimus reglamentuojandiais teisés aktais ir branduolinés saugos
normatyviniais techniniais dokumentais;

3) nuolat analizuoti branduolinés, radiacinés ir fizinés saugos bukle ir ja gerinti;

4) visais branduolinés energetikos objekto gyvavimo etapais atsiZvelgti j ZmogiSkuosius
veiksnius (Zmogaus gebéjimus ir Zmogaus gebéjimy ribas);

5) turéti integruota vadybos sistema, kurioje biity teikiamas prioritetas branduolinei,
radiacinei ir fizinei saugai;

6) idiegti branduoliniy ir radiologiniy avarijy valdymo ir (arba) avarinés parengties
procediiras ir parengti $iy procediiry aprafus, kuriais vadovaujantis blity reaguojama j
branduolines ir radiologines avarijas taip, kad biity i§vengiama jy radiologiniy padariniy arba Sie
padariniai bty susvelninti;

7) uZztikrinti, kad licencijy turétojams paslaugas teikiantys, prekes tiekiantys ir darbus
atliekantys asmenys ir Siems asmenims paslaugas teikiantys, prekes tiekiantys ir darbus
atliekantys asmenys, kuriy veikla gali daryti jtakg licencijos turétojo vykdomos veiklos
branduolinei, radiacinei ir fizinei saugai ar tarptautiniy branduolinio ginklo neplatinimo
jsipareigojimy vykdymui, turéty tokius Zmogitkuosius iSteklius, jskaitant darbuotojy
kompetencija, kurie uZtikrinty, kad juy jsipareigojimai galés biiti jvykdyti ir ju veikla atitiks
branduoling, radiacing ir fizing sauga bei tarptautinius branduolinio ginklo neplatinimo
isipareigojimus reglamentuojanius teisés aktus ir branduolinés saugos normatyvinius techninius
dokumentus;

8) igyvendindami branduolinés saugos, radiacinés saugos ir fizinés saugos reikalavimus,
nepaZeisti darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos, civilinés saugos ir aplinkos
apsaugos, kibernetinio saugumo reikalavimy, nesusijusiy su jonizuojanéiosios spinduliuotés
keliamu pavojumi, ir siekti visus $ivos reikalavimus jgyvendinti taip, kad jiems igyvendinti
skirtos priemonés biity suderintos tarpusavyje;

9) Vyriausybés nustatyta tvarka teikti Valstybinei atominés energetikos saugos
inspekcijai informacija, reikalinga Branduolinés saugos konvencijos 5 straipsnyje nurodytiems

praneSimams ir kitiems su §ia konvencija susijusiems dokumentams parengti.



7 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 22 straipsnio 3 dalj ir jg i§déstyti taip:

»3. Bendra tos pacios ruSies licencija gali biti iduodama dél keliy branduolinés
energetikos objekty, jeigu jie yra numatyti viename bendrame projekte. Pareiskéjo praSymu
atskiriems branduolinés (atominés) elektrinés energijos blokams gali biiti i§duodamos atskiros
licencijos. Jeigu branduolinés energetikos objekto, dél kurio yra iSduota licencija, veikla dél
bendry technologiniy procesy yra susijusi su kitu branduolinés energetikos objektu (objektais),
dél Siy branduolinés energetikos objekty taip pat gali bati iSduodama bendra tos padios rusies
licencija ir (arba) keifiama jau iSduota licencija (licencijos).“

2. Papildyti 22 straipsnj 3' dalimi:

,3'. Licencija, nurodyta §io straipsnio 1 dalies 6 punkte, nereikalinga, kai branduolinio
kuro ciklo medZiagos vezamos nekontroliuojamose pakuotése, nurodytose Lietuvos Respublikos
tarptautinése sutartyse, reglamentuojanciose pavojingy kroviniy veZimag.

3. Papildyti 22 straipsnj 3> dalimi:

3% Licencija, nurodyta $io straipsnio 1 dalies 6 punkte, nereikalinga $io straipsnio
1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose nurodyty licencijy turétojams, jeigu branduolinio kuro ciklo
medZiagy, §io jstatymo 1 priede nurodyty branduoliniy ir daliyjy medZiagy nustatytais kiekiais
veZzimas vykdomas kartu su $io straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose nurodyta veikla $iam tkio
subjektui priklausanciy branduolinés energetikos objekty aikstelése ar jam priklausanéiais ir jam
priklausian&ius branduolinés energetikos objektus jungiandiais keliais. Sivo atveju $iy medZiagy
veZimas turi biiti numatytas branduolinés energetikos objekty projektuose ir jo sauga pagrista
sauga pagrindZian¢ivose dokumentuose, teikiamuose $io straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose
nurodytoms licencijoms ir §io straipsnio 2 dalies 1 ar 2 punkte nurodytiems leidimams gauti, kai
pareiSkéjas yra licencijos, nurodytos $io straipsnio 1 dalies 3 punkte, turétojas.

4. Papildyti 22 straipsnj 3* dalimi:

,3°. Licencija, nurodyta §io straipsnio 1 dalies 6 punkte, nereikalinga $io straipsnio
1 dalies 7 punkte nurodytos licencijos turétojams, jeigu branduolinio kuro ciklo medZiagy, $io
istatymo 1 priede nurodyty branduoliniy ir daliyjy medZiagy nustatytais kiekiais veZimas
vykdomas kartu su $io straipsnio 1 dalies 7 punkte nurodyta veikla tikio subjekto teritorijoje ar
jam priklausangiais ir Gkio subjekto teritorijas jungiandiais keliais. Siuo atveju $iy medziagy
veZimas turi bliti numatytas ir jo sauga pagrista saugg pagrindZiandiuose dokumentuose,
teikiamuose $io straipsnio 1 dalies 7 punkte nurodytai licencijai gauti.“

5. Pakeisti 22 straipsnio 4 dalj ir jg i§déstyti taip:

»4. Vykdyti veikla, nurodyt Sio straipsnio 1 dalies 1-7 punktuose, i8skyrus Sio straipsnio
313 dalyse nurodytus atvejus, be licencijos ir veikls, nurodyta §io straipsnio 2 dalies 1-7

punktuose, be leidimo draudziama.*
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6. Pakeisti 22 straipsnio 6 dalj ir ja i§déstyti taip:
»0. Licencijy ir leidimy, nurodyty $io straipsnio 1 ir 2 dalyse, i¥davimo tvarkg nustato
Vyriausybé ar jos jgaliota institucija. Pareiskéjo ar licencijos turétojo pra§ymas i§duoti bendra
tos paCios ruSies licencijg ir (arba) pakeisti i8duotg licencijg (licencijas) hagrinéjamas

Vyriausybés nustatyta tvarka.“

8 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 25 straipsnio 12 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»12. Licencijos vykdyti §io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 2, 4 ir 5 punktuose nurodyta
veiklg ir leidimai vykdyti Sio jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 2 ir 3 punktuose nurodytg veikla
iSduodami tik tuo atveju, kai Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija jsitikina, kad
aplinkos radiologinio monitoringo programa aplinkos ministro nustatyta tvarka yra suderinta su
Aplinkos ministerija ar jos jgaliota institucija ir maisto produkty, jy Zaliavy bei geriamojo
vandens radiologinés stebésenos programa sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka yra
suderinta su Sveikatos apsaugos ministerija ar jos jgaliota institucija. Aplinkos ministerija ar jos
jgaliota institucija ir Sveikatos apsaugos ministerija ar jos jgaliota institucija ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo praneSa Valstybinei atominés energetikos saugos
inspekcijai apie sprendimus, susijusius su $iy programy suderinimu, atnaujinimo (pakeitimo)
suderinimu.*

2. Papildyti 25 straipsnj 17" dalimi:

,»17". Sprendimas dél bendros licencijos iSdavimo ir (arba) i§duotos licencijos pakeitimo,
siekiant turéti bendra licencija branduolinés energetikos objektams, kuriems tos padios veiklos
licencija yra iSduota, priimamas per 30 kalendoriniy dieny nuo pra§ymo gavimo dienos. Jeigu
kreipiamasi dél bendros licencijos iSdavimo ir kitos licencijos (licencijy) pakeitimo dél
branduolinés energetikos objekty, i§ kuriy bent vienam néra i8duota tos patios riifies licencija,
sprendimas dél licencijy iSdavimo ir pakeitimo priimamas $io straipsnio 16 ir 17 dalyse
nustatytais terminais.

3. Pakeisti 25 straipsnio 19 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»19. Laikoma, kad yra gauti visi tinkamai jforminti dokumentai, reikalingi sprendimui
d¢l licencijos i8davimo priimti, kai Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija gauna
visus Sio jstatymo 24 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus ir visus dokumenty pateikimo
grafike nurodytus dokumentus, jskaitant $iy dokumenty patikslinimg pagal visuomenés
komentarus, informacija, analizes ir nuomones, pateiktus vadovaujantis $io jstatymo
39 straipsnio 3 dalies 4 punktu.* '



9 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 26 straipsnio 7 dalj ir jg i§déstyti taip:

»7. Sprendimas dél leidimy, nurodyty S$io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir
5 punktuose, i§davimo priimamas per 30 dieny nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo
dienos, iSskyrus sprendimus dél leidimy, nurodyty $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 1 ir
2 punktuose, kai dél jy kreipiasi §io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytos licencijos
turétojas, kurie priimami per 4 ménesius nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo
dienos.”

2. Pakeisti 26 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»8. Sprendimas dél leidimy, nurodyty $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 3 punkte,
iSdavimo priimamas per 90 dieny nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos.“

3. Pakeisti 26 straipsnio 9 dalj ir jg i§déstyﬁ taip:

»9. Sprendimas dél leidimy, nurodyty $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 4 punkte,

iSdavimo priimamas per 60 dieny nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos.*

4. Pakeisti 26 straipsnio 13 dalj ir jg i8déstyti taip:

»13. Laikoma, kad yra gauti visi tinkamai jforminti dokumentai, reikalingi sprendimui
dél leidimo i8davimo priimti, kai Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija gauna visus
Sio jstatymo 24 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus dokumentus, o dokumenty, $io jstatymo
22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty licencijy turétojy teikiamy Sio jstatymo 22 straipsnio
2 dalies 1 ar 2 punkte nurodytiems leidimams gauti, atveju, jskaitant §iy dokumenty patikslinima,
kaip nurodyta ¥io jstatymo 39" straipsnio 3 dalies 4 punkte.*

10 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas

Papildyti 27 straipsnj 3 dalimi:

,3". Be $io straipsnio 3 dalyje nurodyto atvejo, licencijos galiojimas taip pat sustabdomas
$io jstatymo 32 straipsnio 7° dalyje nurodytu atveju.*

11 straipsnis. 28 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 28 straipsnj 1! dalimi:

,1'. Be Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo istatyme (toliau — Vie3ojo
administravimo jstatymas) nurodyty pagrindy, Valstybiné atominés energetikos saugos
inspekcija gali atlikti neplaninius patikrinimus $iais atvejais:

1) jvykus nejprastajam jvykiui;

2) gavus informacijos apie iikio subjekto ar kity asmeny, veikian¢iy branduolinés
energetikos sektoriuje, patirtj, jeigu tokia informacija kelia pagristy jtarimy, kad Gikio subjektui
vykdant veikla gali jvykti nejprastasis jvykis;
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3) kai patikrinimas yra atliekamas atsiZvelgiant j Tikio subjekto nusistatytg vykdomos
veiklos tvarkara3tj, kai atsiZvelgiant j §j tvarkara$tj néra galimybiy tkio subjekty informuoti apie
patikrinimg VieSojo administravimo jstatyme nurodytais tikio subjekto informavimo apie planinj
patikrinimg terminais.

2. Papildyti 28 straipsnj 1 dalimi:

,12. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija tikio subjektg informuoja apie
neplaninj jo veiklos patikrinimg Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos
tvirtinamose neplaniniy patikrinimy taisyklése nurodytu terminu, kuris negali biiti ilgesnis negu
10 darbo dieny ir trumpesnis negu viena valanda, jeigu atsiZvelgiant j patikrinimo tiksla tokiems

patikrinimams tikio subjektas turéty pasiruosti i§ anksto.*

12 straipsnis. 30 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 30 straipsnio 3 dalj ir jg i§déstyti taip:

»3. Branduolinés energetikos srities veiklos, kitos veiklos su branduolinémis ir (arba)
branduolinio kuro ciklo medziagomis branduolinés saugos analize ir pagrindima turi atlikti
pareiSkéjas arba licencijos turétojas, o saugos analiz¢ ir pagrindimg branduolinés (atominés)
elektrinés statybos vietos (aikstelés) vertinimo metu — branduolinés energetikos objekto projekts
igyvendinantys asmenys. Branduolinés saugos analizés ir pagrindimo rezultatai jforminami
branduoling saugg pagrindZian¢ivose dokumentuose, kuriy reikalavimus nustato Valstybiné
atominés energetikos saugos inspekcija, vadovaudamasi principu, kad saugos analizés ir
pagrindimo apimtis ir i§samumas turi biti proporcingi konkretaus branduolinés energetikos
objekto ar veiklos su branduolinémis ir (arba) branduolinio kuro ciklo medZiagomis keliamo
pavojaus galimam dydZiui, pobtidZiui ir §io pavojaus pasireiskimo tikimybei, taip pat turi biiti
proporcingi su konkretaus branduolinés energetikos objekto statybos vieta (aik$tele) susijusiy
pavojy galimiems dydZiams, pobudZiui ir §iy pavojy pasireiskimo tikimybei. Branduolinés
saugos analizés ir pagrindimo rezultatai turi biiti nepriklausomai patikrinti Valstybinés atominés
energetikos saugos inspekcijos nustatyta tvarka. UZ Sio nepriklausomo patikrinimo atlikima
atsakingas yra pareiSkéjas arba licencijos turétojas, o branduolinés (atominés) elektrinés statybos
. vietos (aikStelés) vertinimo atveju — branduolinés energetikos objekto projekty jgyvendinantys

asmenys.“

13 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 32 straipsnio 7 dalj ir jg i8déstyti taip:

»»/. Branduolinés energetikos objektus eksploatuojantys licencijos turétojai periodiskumu,

nurodytu ¥io straipsnio 7' dalyje, turi atlikti Siy objekty periodine saugos analize ir pagrindimg ir
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parengti periodinio saugos vertinimo ataskaitg. Periodiné saugos analizé ir pagrindimas turi baiti
atlieckami ir periodinio saugos vertinimo ataskaita turi buti parengta vadovaujantis Siomis
nuostatomis:

1) periodinés saugos analiz€s ir pagrindimo metu turi biiti nustatyta, ar, atsiZvelgiant j
branduolinés energetikos objekto aikstelés ir (arba) jos aplinkos pasikeitimus, i konstrukcijy,
sistemy ir komponenty senéjima ir kitus saugai galinéius turéti jtakos veiksnius, yra uZtikrinama,
kad branduolinés energetikos objektas atitinka ir iki kito periodinés saugos analizés ir
pagrindimo atlikimo atitiks jo projekta, teisés akty, reglamentuojanciy branduolinés energetikos
objekty branduoling, radiacing ir fizing sauga bei avaring parengtj, ir branduolinés saugos
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimus. Jeigu periodinés saugos analizés ir pagrindimo
metu nustatoma esamy ar iki kitos periodinés saugos analizés ataskaitos pateikimo galiniy
atsirasti neatitik¢iy branduolinés energetikos objekto projektui, periodinés saugos analizés ir
pagrindimo metu galiojantiems teisés aktams, reglamentuojantiems branduolinés energetikos
objekty branduoling, radiacing ir fizing sauga bei avaring parengtj, ar branduolinés saugos
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimams, licencijos turétojas turi nustatyti
koreguojanéias priemones Sioms neatitiktims paalinti. Sios priemonés ir jy jvykdymo terminai
turi biiti nurodyti periodinio saugos vertinimo ataskaitoje;

2) periodinés saugos analizés ir pagrindimo metu licencijos turétojas turi iSanalizuoti
naujausiy moksliniy tyrimy rezultatus, tarptautiniy branduolinés saugos standarty p‘pkyéius bei
paZangia tarptauting praktika, taip pat turi jvertinti savo ir kity asmeny, veikian¢iy branduolinés
energetikos sektoriuje, patirties analizés rezultatus. Jeigu atsiZvelgiant j $ios analizés ir
jvertinimo rezultatus nustatyta sri¢iy, kuriose galima pagerinti branduoline, radiacine ir fizine
sauga bei avarine parengtj, licencijos turétojas turi nustatyti saugos gerinimo priemones. Sios
saugos gerinimo priemonés ir juy jgyvendinimo terminai turi biiti nurodyti periodinio saugos
vertinimo ataskaitoje. Sios saugos gerinimo priemonés turi atitikti pasitvirtinusia inZinerine
praktika; '

3) periodinés saugos analizés ir pagrindimo metu turi buti nustatyta, ar j aplinkg iSmetami
radionuklidai, jy aktyvumas, iSmetimo keliai, blidai ar tagkai atitinka nustatytuosius radionuklidy
iSmetimo ] aplinkg plane, ir, jeigu nustatoma neatitiktis, kartu su periodinio saugos vertinimo
ataskaita pateikiamas atnaujintas radionuklidy i¥metimo j aplinkg planas;

4) periodinio saugos vertinimo ataskaitoje, vadovaujantis o straipsnio 7' dalimi, turi
buti nurodytas terminas, iki kurio turi biti atlikta kita periodiné saugos analizé ir pagrindimas.*

2. Papildyti 32 straipsnj 7' dalimi:

,7'. Branduolinés energetikos objekto periodiné saugos analizé ir pagrindimas turi bati
atlikti ir periodinio saugos vertinimo ataskaita pateikta Valstybinés atominés energetikos saugos

inspekcijai suderinti:
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1) ne refiau kaip kas 10 mety po Sio jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyto
leidimo i¥davimo, i§skyrus Sios dalies 2 ir 3 punktuose nurodytus atvejus;

2) ne reciau kaip kas 10 mety nuo branduolinés energetikos objekto pirmosios periodinio
saugos vertinimo ataskaitos suderinimo su Valstybine atominés energetikos saugos inspekcija
dienos, jeigu licencija eksploatuoti vertinamg branduolinés energetikos objekts i¥duota anks&iau
negu 2011 m. spalio 1 d.;

3) iki 2020 m. gruodZio 29 d. ir ne rediau kaip kas 10 mety skai¢iuojant nuo §ios datos,
jeigu branduolinés energetikos objekto pirmoji periodinio saugos vertinimo ataskaita nebuvo
pateikta Valstybinei atominés energetikos saugos inspekcijai suderinti iki 2017 m. rugpjacio
15d.«

3. Papildyti 32 straipsnj 7> dalimi:

,7%. Branduolinés energetikos objekty branduolinés, radiacinés ir fizinés saugos bei
avarinés parengties reikalavimus, taikomus atliekant perioding saugos analizg¢ ir pagrindima, kiek
jie nereglamentuoti Sio straipsnio 7 dalyje, nustato Valstybiné atominés energetikos saugos
inspekcija.”

4. Papildyti 32 straipsnj 7° dalimi:

,7°. Jeigu branduolinés energetikos objekto periodinio saugos vertinimo ataskaita néra
pateikta Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijai suderinti terminais, nurodytais $io
straipsnio 7" dalyje, ankstesnéje periodinio saugos vertinimo ataskaitoje vadovaujantis Sio
straipsnio 7 dalies 4 punktu arba §io straipsnio 7° dalyje, Valstybinés atominés energetikos
saugos inspekcijos virSininkas:

1) ispéja licencijos turétoja apie galimg licencijos sustabdymg dél periodinio saugos
vertinimo ataskaitos nepateikimo;

2) nurodo pateikti periodinio saugos vertinimo ataskaitg suderinti ir nustato vieny mety
terming, skaifiuojama nuo §io sprendimo gavimo dienos, per kurj licencijos turétojas turi pateikti
periodinio saugos vertinimo ataskaitg suderinti;

3) nurodo sustabdyti branduolinés energetikos objekto, dél kurio periodiné saugos
vertinimo ataskaita nepateikta, eksploatavimg ir nurodo sustabdymo terming.“

5. Papildyti 32 straipsnj 7* dalimi:

L7 Sio straipsnio 7° dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodytus sprendimus Valstybinés
atominés energetikos saugos inspekcijos vir§ininkas priima ir pateikia licencijos turétojui rastu
per 5 darbo dienas nuo periodinio saugos vertinimo ataskaitos pateikimo termino, nurodyto $io
straipsnio 7' dalyje, ankstesnéje periodinio saugos vertinimo ataskaitoje vadovaujantis $io
straipsnio 7 dalies 4 punktu arba fio straipsnio 7° dalyje, pabaigos.*

6. Papildyti 32 straipsnj 7° dalimi:
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,7°. Licencijos galiojimas sustabdomas, jeigu per ¥o straipsnio 7° dalies 2 punkte
nurodyta terming periodinio saugos vertinimo ataskaita Valstybinei atominés energetikos saugos
inspekcijai suderinti nebuvo pateikta. Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos
vir§ininkas priima sprendimg panaikinti licencijos galiojimo sustabdyma ir branduolinés
energetikos objekto eksploatavimo sustabdyma po to, kai su Valstybine atominés energetikos
saugos inspekcija yra suderinta periodinio saugos vertinimo ataskaita.”

7. Papildyti 32 straipsnj 7° dalimi:

,7°. Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos vir§ininkas priima sprendima
nesuderinti periodinio saugos vertinimo ataskaitos, jeigu ji neatitinka $io jstatymo, Branduolinés
energijos jstatymo, Radiacinés saugos jstatymo, Radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jstatymo ir
branduolinés saugos normatyviniy techniniy dokumenty nuostaty ir (arba) joje pateikta
informacija neatitinka faktiniy aplinkybiy. Sprendimas dél periodinio saugos vertinimo
ataskaitos suderinimo jforminamas Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos
virSininko jsakymu.*

8. Papildyti 32 straipsnj 7’ dalimi:

7. Jeigu Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos virSininkas priima
sprendimg nesuderinti periodinio saugos vertinimo ataskaitos, jis nurodo sustabdyti Sioje
ataskaitoje vertinamy branduolinés energetikos objekty eksploatavimg arba nurodo sustabdyti
atskirus technologinius procesus, vykdomus S$iame objekte, nurodant eksploatavimo ar
technologiniy procesy sustabdymo terminus, jeigu tai batina siekiant iSvengti Zalingo
jonizuojanciosios spinduliuotés poveikio branduolinés energetikos objekto darbuotojams,

gyventojams, jy turtui ir (arba) aplinkai. Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos

virSininkas pripaZjsta netekusiu galios §j sprendimg po to, kai periodinio saugos vertinimo

ataskaita yra suderinta.“

9. Papildyti 32 straipsnj 7° dalimi:

.75 Jeigu Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos vir§ininkas priima
sprendimg nesuderinti periodinio saugos vertinimo ataskaitos, licencijos turétojas,
atsizvelgdamas | nesuderinimo motyvus, ne véliau kaip per vienus metus nuo sprendimo
nesuderinti periodinio saugos vertinimo ataskaitos gavimo dienos turi pakartotinai atlikti
perioding saugos analiz¢ ir pagrindima bei pateikti Valstybinei atominés energetikos saugos
inspekcijai suderinti naujg periodinio saugos vertinimo ataskaitg.

10. Papildyti 32 straipsnj 7° dalimi:

7 Neigyvendinus koreguojanéiy priemoniy, nurodyty periodinio saugos vertinimo
ataskaitoje vadovaujantis Sio straipsnio 7 dalies 1 punktu, $ioje ataskaitoje nustatytais terminais,

taikomos administracinio poveikio priemonés io jstatymo 6 straipsnyje nustatyta tvarka.
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11. PripaZinti netekusia galios 32 straipsnio 11 dalj.

14 straipsnis. Septintojo skyriaus pavadinimo pakeitimas

Pakeisti septintojo skyriaus pavadinimg ir jj i§déstyti taip:

,SEPTINTASIS SKYRIUS
BRANDUOLINIU IR RADIOLOGINIU AVARIJU, BRANDUOLINIU INCIDENTU IR
KITU NEIPRASTUJU JVYKIU PREVENCIJA, VALDYMAS IR AVARINE
PARENGTIS®.

15 straipsnis. Istatymo papildymas 34" straipsniu

Papildyti Jstatyma 34" straipsniu:

34" straipsnis. Branduoliniy ir radiologiniy avarijy padariniy apribojimas

1. Licencijos turétojas turi uZtikrinti, kad branduolinés energetikos objekte biity iSvengta
branduoliniy ir radiologiniy avarijy, kurios nulemty tokius radionuklidy i¥metimus j aplinka,
kuriems jvykus:

1) nebiity spéta pritaikyti sveikatos apsaugos ministro tvirtinamuose teisés aktuose
nustatyty gyventojy apsaugomuyjy veiksmuy;

2) sveikatos apsaugos ministro tvirtinamuose teisés aktuose nustatyti gyventojy
apsaugomieji veiksmai biity taikomi dideléje teritorijoje ir (arba) labai ilgai.

2. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija, tvirtindama teisés aktus,
reglamentuojan¢ius branduolinés energetikos objekty statybos vietos (aikstelés) vertinimg,
branduolinés energetikos objekty statyba, projektavima, pripaZinimg tinkamais eksploatuoti,
eksploatavimg ir eksploatavimo nutraukima, nustato $io straipsnio 1 dalyje nurodyto tikslo
jgyvendinimo kriterijus ir §io tikslo jgyvendinimo biidy techninius reikalavimus. Tvirtindama
Siuos teisés aktus, Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija turi atsiZzvelgti j Europos
branduolinés saugos reguliavimo institucijy grupés, Vakary Europos $aliy branduolinés saugos
reguliavimo institucijy asociacijos paskelbtus leidinius ir TATENA nustatytus saugos
reikalavimus.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas tikslas turi biiti pasiektas:

1) kituose negu radioaktyviyjy atlieky atliekynai branduolinés energetikos objektuose,
kuriems $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1 arba 2 punkte nustatyta licencija yra i¥duota po
2014 m. rugpjucio 14 d.;

2) radioaktyviyjy atlieky atliekynuose, kuriems paraiska $io jstatymo 22 straipsnio
1 dalies 1 arba 2 punkte nustatytai licencijai gauti pateikta po 2017 m. rugpjudio 14 d.

4. Kitiems negu §io straipsnio 3 dalyje nurodytiems branduolinés energetikos objektams
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Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas tikslas turi biti taikomas analizuojant ir gerinant branduolingés,

radiacinés ir fizinés saugos biiklg ir atliekant perioding saugos analize ir pagrindima.*

16 straipsnis. 35 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 35 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

»35 straipsnis. Branduoliniy ir radiologiniy avarijy ir branduoliniy incidenty

prevencija, valdymas ir jy padariniy suSvelninimas

1. Projektuojant branduolinés energetikos objektus, pripaZistant tinkamais eksploatuoti ir
eksploatuojant branduolinés energetikos objektus, siekiant i§vengti branduoliniy ir radiologiniy
avarijy ir branduoliniy incidenty ar su$velninti jy padarinius, turi biti taikomas pakopinés
apsaugos principas, reiSkiantis, kad turi buti sudarytas daugiau kaip vienas fizinis barjeras
radionuklidams sulaikyti ir (arba) jonizuojanéiajai spindulivotei nuslopinti ir numatytos
techninés ir (arba) organizacinés priemonés §iy barjery vientisumui uZtikrinti ir Zalingg
jonizuojandiosios spinduliuotés poveikj Svelninanfios techninés ir (arba) organizacinés
priemoneés, taikomos tuo atveju, jeigu Sie barjerai suirty ar sumaZéty jy veiksmingumas.
Pakopinés apsaugos principo taikymo reikalavimus nustato Valstybiné atominés energetikos
saugos inspekcija.

2. Technologijos, naudojamos projektuojant ir statant branduolinés energetikos objekta,
turi atitikti pasitvirtinusia inZinering praktika — technologijos turi biiti pagrjstos patirtimi arba jy
tinkamumas biity nustatytas bandymais ar analize. Pasitvirtinusios inZinerinés praktikos taikymo
reikalavimus nustato Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija.

3. Parenkant branduolinés energetikos objekto statybos vietg (aikitele), projektuojant,
statant, pripaZjstant tinkamu eksploatuoti, eksploatuojant branduolinés energetikos objekta ir
vykdant branduolinés energetikos objekto eksploatavimo nutraukimg, turi buti uZtikrinta, kad
panaudojant projektinius sprendinius, technines ir organizacines priemones bus siekiama $iame
objekte iSvengti branduoliniy ir radiologiniy avarijy bei branduoliniy incidenty. Su branduoliniy
ir radiologiniy avarijy bei branduoliniy incidenty prevencija susijusius branduolinés energetikos
objekty projektavimo, statybos, pripaZinimo tinkamais eksploatuoti, eksploatavimo ir
eksploatavimo nutraukimo reikalavimus ir branduolinés saugos vertinimo kriterijus nustato
Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija.

4. Branduolinés energetikos objektuose turi bati jdiegtos techninés ir organizacinés
priemonés branduolinéms ir radiologinéms avarijoms §iuose objektuose valdyti ir $iy avarijy
padariniams apriboti. Branduolinéms ir radiologinéms avarijoms valdyti ir $iy avarijy
padariniams apriboti skirty techniniy ir organizaciniy priemoniy reikalavimus nustato Valstybiné

atominés energetikos saugos inspekcija.
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5. Licencijos turétojas visais branduolinés energetikos objekto gyvavimo etapais arba
kitos branduolinés energetikos srities veiklos vykdymo laikotarpiu, sieckdamas uzkirsti kelig
branduolinéms ir (arba) radiologinéms avarijoms, branduoliniams incidentams ir kitiems
nejprastiesiems jvykiams, i§vengti jy pasikartojimo ir uZtikrinti saugg branduolinés energetikos
srityje ir toliau ja gerinti, Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos nustatyta tvarka
privalo nuolat analizuoti savo ir kity asmeny, veikianéiy branduolinés energetikos sektoriuje,
patirtj, ja dalytis ir imtis bitiny prevenciniy ir (arba) koreguojanéiy priemoniy, uZtikrinandiy

branduolinés saugos reikalavimy tinkamg vykdyma.*

17 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 36 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

»2. Licencijy ir leidimy turétojai privalo nedelsdami pranesti Valstybinei atominés
energetikos saugos inspekcijai apie jvykusias branduolines ir radiologines avarijas, branduolinius
incidentus ir kitus nejprastuosius jvykius. Prane$imy perdavimo tvarkg nustato Valstybiné

atominés energetikos saugos inspekcija.*

18 straipsnis. 38 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 38 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinés saugos jstatymu, turi biiti parengtas ir
reguliariai tikslinamas valstybinis gyventojy apsaugos planas branduolinés ar radiologinés
avarijos atveju. Siame plane turi biti numatomos priemonés apsaugoti Lietuvos Respublikos
gyventojus, jy turtg ir aplinka nuo branduolinés ar radiologinés avarijos branduolinés energetikos
objektuose ir jos sukeliamy radiologiniy padariniy, nesvarbu, ar radiologinio pavojaus 3altinis
yra Lietuvos Respublikoje, ar uZ jos riby.* |

2. Pakeisti 38 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»2. Rengiant $io straipsnio 1 dalyje nurodytg plang, turi dalyvauti ministerijos ir (arba) jy
igaliotos institucijos ir savivaldybiy institucijos, kurios pagal kompetencijg vykdys civilinés
saugos funkcijas rengiantis, gresiant ar jvykus branduolinei ar radiologinei avarijai branduolinés
energetikos objektuose, jas likviduojant ar $alinant jy padarinius, ir $io jstatymo 22 straipsnio
1 dalies 1-5 punktuose nurodyty licencijy turétojai.

3. Papildyti 38 straipsnj nauja 3 dalimi:

»3. Vadovaudamasi licencijos turétoju Lietuvos Respublikos branduolinés energijos
jstatymo nustatyta tvarka atliktomis Lietuvos Respublikos teritorijoje esan&iy branduolinés
energetikos objekty branduoliniy ir radiologiniy avarijy padariniy analizémis ir duomenimis apie

kaimyniniy valstybiy branduolinés energetikos objektus, Valstybiné atominés energetikos saugos
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inspekcija atlieka branduolinés energetikos objekty keliamo pavojaus Lietuvos Respublikai
branduoliniy ir radiologiniy avarijy atveju jvertinima, reikalingg valstybiniam gyventojy
apsaugos planui branduolinés ar radiologinés avarijos atveju parengti.*

4. Buvusias 38 straipsnio 3—7 dalis laikyti atitinkamai 4-8 dalimis.

5. Pakeisti 38 straipsnio 4 dalj ir jg i§déstyti taip:

4. Ivykus branduolinei ar radiologinei avarijai, §io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 25
punktuose nurodytos licencijos turétojas turi dalyvauti vykdant valstybinj gyventojy apsaugos
plang branduolinés ar radiologinés avarijos atveju, teikti Siame plane nurodytg informacija $iame
plane nurodytoms institucijoms.*

6. Pakeisti 38 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»>. Avarinés parengties planai turi biiti parengti visuose branduolinés energetikos
objektuose ir galioti (su atitinkamais pakeitimais) iki %iy objekty eksploatavimo nutraukimo
pabaigos, i8skyrus radioaktyviyjy atlieky atliekynus, kuriy avarinés parengties planai turi galioti
iki uZdaryty radioaktyviujy atlieky atliekyny prieZitiros pabaigos. Sie planai turi buti ne rediau
kaip karta per metus iSbandomi rengiant mokymus ir pratybas. Valstybiné atominés energetikos
saugos inspekcija nustato specialiuosius reikalavimus avarinei parengéiai ir derina avarinés
parengties planus. Branduolinés energetikos objekty avarinés parengties planus tvirtina licencijos
turétojas.* ‘

7. Pakeisti 38 straipsnio 8 dalj ir jg i§déstyti taip:

»8. PareiSkéjas, siekiantis gauti $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyt
licencijg, ir licencijos turétojas, siekiantis gauti §io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 2 ir
3 punktuose nurodytus leidimus, turi pateikti informacija, patvirtinandia, kad avarinés parengties
planai yra tinkamai ibandyti. Siy bandymy tvarka nustato Valstybiné atominés energetikos
saugos inspekcija.“

8. Papildyti 38 straipsnj 9 dalimi:

,9. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose nurodyty licencijy turétojai,
parengg ar patiksling branduolinés energetikos objekto galutinj avarinés parengties plana, ir §io
istatymo 22 straipsnio 1 dalies 5 punkte nurodytos licencijos turétojai, parenge ar patiksling
avarinés parengties plana, per 30 dieny nuo jy parengimo ar patikslinimo dienos privalo
informuoti Sio objekto sanitarinés apsaugos zonoje veikla vykdandius ikio subjektus apie
branduolinés energetikos objekto avarinés parengties plane numatytas priemones, galinéias turéti

jtakos jprastinéms jy veiklos sglygoms.*

19 straipsnis. 39 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 39 straipsnj ir jj i¥déstyti taip:
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»39 straipsnis. Informacijos teikimo visuomenei ir Kkitiems suinteresuotiems

asmenims privalomumas

1. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija ir $io jstatymo 22 straipsnio 1
dalyje nurodyty licencijy turétojai suinteresuotiems asmenims jy pra¥ymu arba savo iniciatyva
teikia turimg su branduoline, radiacine ir fizine sauga bei su tarptautiniais branduolinio ginklo
neplatinimo jsipareigojimais susijusig informacija, jeigu 8i informacija néra pripaZjstama kaip
neteiktina $io jstatymo 39' straipsnio 10 dalyje arba kituose jstatymuose nurodytais pagrindais.
Kai yra suinteresuoto asmens prafymas, informacija turi biiti pateikiama ne véliau kaip per
20 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos, i§skyrus $io straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus
atvejus. Jeigu praSoma daug ar sudétingos informacijos, ¥is terminas gali biiti pratesiamas dar iki
20 darbo dieny, apie tai ne véliau kaip kita darbo dieng rastu praneSama prasyma pateikusiam
asmeniui ir nurodomos termino pratgsimo prieZastys. Jeigu pateikes praSymg asmuo paprafo
patikslinti ar papildyti praSymg, informacijos pateikimo terminas skai¢iuojamas nuo patikslinto
ar papildyto pra§ymo gavimo dienos.

2. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija ir $io jstatymo 22 straipsnio 1
dalyje nurodyty licencijy turétojai privalo informuoti valstybés ir savivaldybiy institucijas ir
istaigas, visuomeng ir asmenis, kuriy tikiné komerciné veikla yra tiesiogiai susijusi su licencijy
turetojy vykdoma licencijuojama veikla, apie branduolinés, radiacinés ir fizinés saugos
uztikrinimo buklg ne re¢iau kaip karta per metus visuomenés informavimo priemonése ir (arba)
savo interneto svetainéje vieSai paskelbdami informacija apie savo veikly. Valstybiné atominés
energetikos saugos inspekcija taip pat ne reSiau kaip karta per trejus metus organizuoja
susitikimus su savivaldybiy institucijomis, jstaigomis, visuomene ir kitais asmenimis
branduolinés energetikos objekto kaimynystéje, siekdama juos informuoti apie $io objekto
branduolinés, radiacinés ir fizinés saugos bukle. Valstybiné atominés energetikos saugos
inspekcija ne reiau kaip kartg per metus visuomenés informavimo priemonése ir (ar) savo
interneto  svetainéje paskelbia praneSimus apie Okio subjekty, kuriy veiklos prieZiiira
vadovaudamasi Siuo ir kitais jstatymais vykdo Valstybiné atominés energetikos saugos
inspekcija, veiklos prieZiiiros vykdymo rezultatus.

3. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytos licencijos turétojai ir $io
istatymo 22 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty leidimy turétojai turi pateikti savo
darbuotojams, kitiems asmenims, teisétai esantiems branduolinés energetikos objekto aiksteléje,
Sig informacija apie esamas branduolinés energetikos objekto eksploatavimo salygas ir esamy
branduolinés energetikos objekto eksploatavimo salygy atitiktj normalaus eksploatavimo
salygoms:

1) informacijg apie radiologines salygas branduolinés energetikos objekto aiksteléje ir
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patalpose, kuriose numatoma, kad Sie asmenys dirbs ar lankysis, ir (arba) jy atitikt] teisés akty
bei branduolinés saugos normatyviniy techniniy dokumenty, reglamentuojanéiy radiacine sauga
branduolinés energetikos objektuose, reikalavimams;

2) informacijg apie esamus nukrypimus nuo normalaus eksploatavimo salygy, jeigu jie
gali turéti jtakos §iy asmeny sveikatai.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija turi bati pateikta Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytiems asmenims arba $iems asmenims turi biiti sudaryta galimybé su tokia informacija
susipaZinti kiekvieng kartg prie§ jiems patenkant j branduolinés energetikos objekto aikstele.

5. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytos licencijos turétojai ir Sio
jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty leidimy turétojai turi pateikti
visuomenei $ig informacija apie esamas branduolinés energetikos objekto eksploatavimo salygas
ir jy atitiktj normalaus eksploatavimo sglygoms:

1) radiologines sglygas branduolinés energetikos objekto aiksteléje bei objekte ir (arba) jy
atitikt] teisés akty bei branduolinés saugos normatyviniy techniniy dokumenty,
reglamentuojandiy radiacing saugg branduolinés energetikos objektuose, reikalavimams;

2) radionuklidy iSmetimg j aplinkg i§ branduolinés energetikos objekto ir (arba) $io
iSmetimo atitiktj teisés akty bei branduolinés saugos normatyviniy techniniy dokumenty,
reglamentuojanciy leisting radionuklidy i$metimg j aplinkg i§ branduolinés energetikos objekty,
reikalavimams;

3) esamus nukrypimus nuo normalaus eksploatavimo salygy, jeigu jie gali kelti pavojy
Zmoniy sveikatai ir saugumui, jy turtui ir aplinkai.

6. Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija turi buti paskelbta visuomenés
informavimo priemonése ir (arba) $io straipsnio 5 dalyje nurodyto licencijos ar leidimo turétojo
interneto svetainéje. Kai yra suinteresuoto asmens praS§ymas, informacija turi biiti pateikta ne

véliau kaip per vieng darbo dieng gavus pra$yma jg pateikti.«

20 straipsnis. Istatymo papildymas 39! straipsniu

Papildyti [statyma 39" straipsniu:

39! straipsnis. Visuomenés dalyvavimas priimant sprendimus branduolinés

energetikos srityje

1. Visuomené, kuri Siame straipsnyje suprantama kaip vienas arba daugiau fiziniy ir
(arba) juridiniy asmeny, ju asociacijos, organizacijos arba grupés, turi teise Siame straipsnyje
nurodyta tvarka dalyvauti priimant $iuos sprendimus branduolinés energetikos srityje:

1) sprendimus dél branduolinés energetikos objekty statybos vietos (aikstelés) vertinimo

ataskaitos suderinimo;
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2) sprendimus dél Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose nurodyty licencijy
iSdavimo;

3) sprendimus dél leidimy, nurodyty $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 1 punkte,
i8davimo Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty licencijy turétojams;

4) sprendimus dél leidimy, nurodyty $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 2 punkte,
iSdavimo Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty licencijy turétojams.

2. Dél kity Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos ir kity institucijy ar
jstaigy sprendimy, priimamy vadovaujantis $iuo jstatymu, Branduolinés energijos jstatymu ir
Radioaktyviyjy atlicky tvarkymo jstatymu, visuomené turi teise gauti informacija
vadovaudamasi kitais valstybés institucijy informacijos teikimg reglamentuojandiais teisés
aktais, taCiau teikiant informacijg dél tokiy sprendimy mutatis mutandis taikomi Sio straipsnio 10
ir 11 dalyse nurodyti apribojimai.

3. Visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus branduolinés energetikos srityje procesg
sudaro:

1) informacijos teikimas visuomenei apie $io straipsnio 1 dalyje nurodyty procesy
pradZig;

2) visuomenés susipaZinimas su §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems sprendimams priimti
reikalingais dokumentais; ,

3) visuomenés susipaZinimas su §io straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy projektais;

4) visuomenés komentary, informacijos, analiziy arba nuomoniy (toliau — pasitilymai)
teikimas dél Sios dalies 2 punkte nurodyty dokumenty ir 3 punkte nurodyty sprendimy projekty;

5) Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems sprendimams priimti reikalingy dokumenty arba
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy galutiniy projekty vie$as svarstymas.

4. Visuomené turi teis¢ susipaZinti su §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems sprendimams
priimti reikalingais dokumentais, i§skyrus dokumentus ir juose esania informacija, kuriuos
teikti draudZia jstatymai, ir pateikti pasitilymus Gkio subjektui per vieng ménesj po informacijos
pateikimo visuomenei apie §io straipsnio 1 dalyje nurodyty procesy pradZig, o tais atvejais, kai
dokumentai, reikalingi §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems sprendimams priimti, pateikiami
véliau negu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty procesy pradZioje, dél $iy dokumenty pateikti
pasitilymus tkio subjektui per viena ménesj po informacijos apie dokumenty pateikimg
Valstybinei atominés energetikos saugos inspekcijai paskelbimo. Sj supaZindinima organizuoja
tkio subjektas Sio straipsnio 9 dalyje nurodyta tvarka. Savivaldybés, kurios teritorijoje
planuojama vykdyti su Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais sprendimais susijusi veikla, institucija
tikio subjektui jo praS§ymu neatlygintinai suteikia patalpas, reikalingas tikio subjektui jgyvendinti

visuomenés supaZindinimo su §ioje dalyje nurodytais dokumentais pareiga.
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5. Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija viesai informuoja apie tai, kad yra
parengtas sprendimo, nurodyto Sio straipsnio 1 dalyje, projektas ir leid¥ia su &iuo projektu ir
dokumentais, pateiktais sprendimui priimti, susipaZinti ir radtu pateikti dél jo pasiiilymus ne
véliau negu likus:

1) 3 ménesiams iki Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytiems sprendimams priimti io
istatymo 32 straipsnio 15 dalyje nustatyto termino pabaigos;

2) 5 ménesiams iki sprendimams dél $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ir
4 punktuose nurodyty licencijy priimti $io jstatymo 25 straipsnio 16 dalyje nustatyto termino
pabaigos;

3) 5 ménesiams iki sprendimui dél $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 5 punkte nurodytos
licencijos priimti Sio jstatymo 25 straipsnio 17 dalyje nustatyto termino pabaigos;

4) 2 menesiams iki §io straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktuose nurodytiems sprendimams
priimti, kai deél jy kreipiasi io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytos licencijos
turétojas, Sio jstatymo 26 straipsnio 7 dalyje nustatyto termino pabaigos.

6. Visuomené turi teis¢ susipaZinti su sprendimo projektu ir radtu pateikti pasitilymus
Valstybinei atominés energetikos saugos inspekcijai:

1) del Sio straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty sprendimy projekty — per
2 ménesius nuo Sio straipsnio 5 dalyje nurodyto informavimo;

2) del Sio straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktuose nurodyty sprendimy projekty — per vieng
ménesj nuo §io straipsnio 5 dalyje nurodyto informavimo.

7. Visi visuomenés pateikti pasifilymai turi baiti jvertinti. Informacija dél to, kaip yra
ivertinti pasifilymai, kartu nurodant ir argumentus, jeigu i pasifilymus nebuvo atsiZvelgta arba
atsizvelgta i3 dalies, Gkio subjektas visuomenés atstovams, pateikusiems pasiilymus tkio
subjektui, pateikia raStu, o Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija paskelbia kartu su
galutiniu sprendimu.

8. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems sprendimams priimti reikalingy dokumenty ir $io
straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy galutiniy projekty vieas svarstymas néra privalomas.
VieSas svarstymas gali biti organizuojamas okio subjekto (dél &io straipsnio 1 dalyje
nurodytiems sprendimams priimti reikalingy dokumenty) ar Valstybinés atominés energetikos
saugos inspekcijos (dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy galutiniy projekty) iniciatyva,
kai yra daug pasiflymy, siekiant suteikti visuomenei galimybe efektyviau ir operatyviau
susipaZinti su informacija, susijusia su §io straipsnio 1 dalyje nurodytais sprendimais. Viego
svarstymo metu pristatomas S$ioje dalyje nurodyty dokumenty turinys, aptariami gauti
pasiilymai, paaiSkinama, kodél ir j kokius pasiilymus bus neatsizvelgiama, iSklausomi

papildomi pasifilymai. VieSas svarstymas organizuojamas jj inicijavusio subjekto 1éSomis.
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9. Visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus branduolinés energetikos srityje
procediiry organizavimo tvarkg nustato Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija.

10. Visuomenei jos dalyvavimo priimant sprendimus branduolinés energetikos srityje
proceso metu neteikiama informacija, kurios teikimui netaikomos Lietuvos Respublikos teisés
gauti informacijg i§ valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy jstatymo nuostatos, i§skyrus:

1) informacija, sudarandia komercing paslaptj, jeigu §i informacija yra susijusi su
radionuklidy i§metimu i aplinka, turin&iu jtakos aplinkos apsaugai;

2) asmens vardg, pavarde ir pareigas tais atvejais, kai paraiskos dokumentuose i
informacija pateikiama nurodant, kas pasira$é, vizavo ar suderino teikiamg dokumenta, ir kai
vardas, pavardé ir pareigos nurodomi teikiant informacija apie paskyrima vykdyti funkcijas, kai
dél tokio paskyrimo bitina informuoti Valstybing atominés energetikos saugos inspekeija
vadovaujantis jos teisés aktais.

11. PraSymas suteikti informacija visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus
branduolinés energetikos srityje priémimo proceso metu nenagrinéjamas ir apie nenagrinéjimo
prieZastis praSymo teikéjas informuojamas VieSojo administravimo jstatyme nurodytais atvejais
ir jeigu:

1) Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija ar kitos institucijos, ar jstaigos,
dalyvaujandios priimant %o straipsnio 1 dalyje nurodytus sprendimus, neturi praSomos
informacijos;

2) praSymas yra susijes su rengiama (negalutine) informacija, i§skyrus informacija,

nurodytg Sio straipsnio 3 dalies 3 punkte.

21 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 41 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

»2. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekeija téikia skubig informacija Lietuvos
Respublikos, tarptautiniy teisés akty, tarptautiniy sutariy ir (ar) sutaréiy tarp Valstybinés
atominés energetikos saugos inspekcijos ir kity valstybiy institucijy nustatyta tvarka
kaimynystéje esanéiy Europos Sajungos valstybiy nariy branduolinés saugos prieZiiiros ir kitoms
suinteresuotoms institucijoms, kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms, kitoms valstybéms
ir tarptautinéms organizacijoms apie branduolinés avarijos, radiologinés avarijos branduolinés
energetikos objekte, radiologinés avarijos, jvykusios vykdant branduolinés energetikos srities
veikla su jonizuojanCiosios spinduliuotés Saltiniais, ar branduolinio incidento fakta, iy
nejprastyjy jvykiy technines aplinkybes, $iy nejprastyjy jvykiy padarinius ir padariniy

likvidavimo eiga, taip pat prognozuojama arba nustatyta branduolinés ar radiologinés avarijos ar
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branduolinio incidento klas¢ pagal INES skale ir rekomenduojamus gyventojy apsaugomuosius

veiksmus.“

22 straipsnis. 42 straipsnio pakeitimas

Papildyti 42 straipsnj 3 dalimi:

3. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose nurodyty licencijy turétojai kartg
per metus teikia Valstybinei atominés energetikos saugos inspekcijai ataskaitg apie branduolinés,
radiacinés ir fizinés saugos uZtikrinima vykdant licencijuojama ir leidimais regulivojamg veikla.
Sios ataskaitos turinj ir pateikimo tvarka nustato Valstybiné atominés energetikos saugos

inspekcija.

23 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 50 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

»90 straipsnis. Ataskaity Europos Komisijai teikimas

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija teikia Europos Komisijai 2009 m.
birZelio 25 d. Tarybos direktyvos 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy
irenginiy branduolinés saugos sistema, jgyvendinimo ataskaitg pirma karta ne véliau kaip

2014 m. liepos 22 d., o po to — ne véliau kaip 2020 m. liepos 22 d.“

24 straipsnis. Istatymo 2 priedo pakeitimas

Pakeisti [statymo 2 priedo 2 punktg ir jj i¥déstyti taip:

»2. 2009 m. birZelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma
Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos sistema (OL 2009 L 172, p. 18), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m. liepos 8 d. Tarybos direktyva 2014/87/Euratomas,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy
irenginiy branduolinés saugos sistema (OL 2014 L 219, p. 42).«

25 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sio istatymo 2 ir 4 straipsniai, 8 straipsnio 1 ir 2 dalys, 9 straipsnio 2 ir 3 dalys,
11 straipsnis, 13 straipsnio 12 dalis ir 22 straipsnis jsigalioja 2017 m. lapkricio 1 d.

2. Sprendimai deél iki 2017 m. spalio 31 d. pateikty Valstybinei atominés energetikos -
saugos inspekcijai suderinti periodinio saugos vertinimo ataskaity priimami vadovaujantis iki $io
istatymo jsigaliojimo galiojusiomis Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymo (toliau —

Branduolinés saugos jstatymas) nuostatomis.
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3. Sprendimai dél iki 2017 m. spalio 31 d. vadovaujantis galiojusiomis Branduolinés
saugos jstatymo 32 straipsnio 11 dalies nuostatomis pateikty Valstybinei atominés energetikos
saugos inspekcijai ataskaity priimami vadovaujantis iki $io jstatymo jsigaliojimo galiojusiomis
Branduolinés saugos jstatymo nuostatomis.

4. Sprendimai dél iki 2017 m. spalio 31 d. pateikty Valstybinei atominés energetikos
saugos inspekcijai parai¥ky licencijoms gauti priimami vadovaujantis iki o jstatymo
jsigaliojimo galiojusiomis Branduolinés saugos jstatymo 22 ir 25 straipsniy nuostatomis.

5. Siame jstatyme iSdéstytos Branduolinés saugos jstatymo 25 straipsnio 19 dalies,
26 straipsnio 7 ir 13 daliy ir 39" straipsnio nuostatos taikomos tik po 2017 m. spalio 31 d.
pradétiems branduolinés energetikos objekto statybos vietos (aik3telés) vertinimo suderinimo,
Branduolinés saugos jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose nurodyty licencijy i¥davimo,
leidimy, nurodyty Branduolinés saugos jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 1 punkte, idavimo
Branduolinés saugos jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty licencijy turétojams ir
leidimy, nurodyty Branduolinés saugos jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 2 punkte, i§davimo
Branduolinés saugos jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty licenciju turétojams
procesams.

6. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Valstybinés atominés energetikos saugos
inspekcijos virSininkas iki 2017 m. spalio 31 d. priima %o jstatymo jgyvendinamuosius teisés
aktus.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité




